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How to Apply Cabinet Transformationse
Wood Refinishing System

Rust-Oleum® Cabinet Transformations® Wood Refinishing
System is a revolutionary do-it-yourself cabinet restoration
system that enables you to easily and affordably bring back

the original color and finish of your premium
wood stained cabinets.

IMPORTANT: These instructions include several important information boxes with
critical, how-to information necessary to ensure the best product application process
and highest quality results. Read in its entirety before beginning the project.

BEFORE YOU BEGIN

View Instructional DVD. The DVD provided with your kit offers a helpful, step-by-step
overview on how to apply Cabinet Transformations® Wood Refinishing System.

For additional information, ideas and application suggestions go to
RustoleumTransformations.com.




GATHER YOUR TOOLS AND SUPPLIES
Collect supplies needed for your project using the Project Supplies Checklist below.

PROJECT SUPPLIES CHECKLIST

INCLUDED IN KIT

Cabinet Transformations® Wood Refinishing System

e Instructional DVD and pamphlet
* Wood Cleaner

e Color Enhancer*

® Protective Top Coat

NOT INCLUDED IN KIT

Other Items Needed:

e 2" Synthetic paint brush —
premium quality

e 2" Foam brush

® Smooth painter’s tape (2" size)

Suggested Items Needed:
e Screwdriver or cordless screwdriver
e Stainable wood filler and

putty knife (if filling hardware holes)
¢ Disposable paint containers

e Lint-free cloths
e Cleaning sponges
e Stir sticks

* Drop cloths

¢ Disposable gloves

e Lint-free drying rags or towels
® (2) Buckets

* Plastic or cork bumpers

e Plastic cups or bags (for hardware)
e Sketch paper and marker

e Stain marker

and relative humidity is below 60%.

IMPORTANT: Apply when air (ambient) temperature is 50 — 90° F (10 — 32° C)

*Color Enhancer must be tinted prior to application.




HOW TO MEASURE SQUARE FOOTAGE
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Square Feet — Calculate your exact coverage needs

STEP 1: Measure the length of your top cabinets (A + B) in inches and multiply
by the height (E). Standard wall cabinet heights are: 12" - 18" and 30" — 42".

STEP 2: Measure the length of your bottom cabinets in inches (C + D) and multiply
times the height (F). Standard base cabinet height is: 34-1/2".

STEP 3: Add these two totals together and divide by 144 to determine the total
square feet you will need to cover.

Visit RustoleumTransformations.com to use our online calculator.

IMPORTANT: Properly measure your cabinetry prior to starting the project. If these
measurements exceed the coverage on your kit package, you will need to purchase an
additional kit.




PREPARE FOR THE PROJECT

For best results take cabinet doors off hinges and drawers out of frames. Remove all
cabinet hardware, including hinges, drawer pulls, and knobs. Laying cabinet doors and
drawers on a flat, horizontal surface while coating will ensure the easiest application
and best outcome.

Tm\ns:rmo“ons To continue your cabinet transformation, now is the time to consider

t ﬂ p updating or replacing your cabinet hardware.

A. Establish a location in close proximity to your kitchen to stage and coat your
cabinet doors and drawers. Garages or basements are ideal locations for this step.
Be certain that this area is dirt and dust free, out of the sun and away from the wind.
It is recommended that your work area be well ventilated, but do not use a fan.
Create a work table using

a fold-out table or craft | 2 | | 3 | I
7

paper covered board
with sawhorses. Tarp off
the floor, table and
surrounding area.

B. Sketch a layout of your
kitchen, numbering all
doors and drawers. Once
complete, label all doors — I
and drawers according to
the sketch shown to the

right with a piece of Dishwasher
smooth painter’s tape. 11

Refrigerator




C. Take off each door and drawer along with its correlating screws, hinges, knobs
and pulls. For organizational purposes, use a cup or plastic bag to place each door
and drawer hardware in to. For example, if you have 16 door and drawer fronts,
you should have 16 cups with each door’s and drawer’s hardware inside them.

Use the same numbering system on the cups as you did with the door fronts.

rensfornotions| - Using a cordless screwdriver to remove cabinet hardware will
—tﬁ ﬂ p speed up the process. If changing cabinet hardware, check to
U see if new or different holes are needed. Fill all holes not needed.

STEP #1 - Apply Wood Cleaner

The Cabinet Transformations® Wood Cleaner prepares the surface and allows the Color
Enhancer to adhere without sanding or priming. To achieve professional results,
complete this step thoroughly.

Start with Cabinet Doors and Drawers:

A. Inspect cabinet doors and drawers for heavy grease or dirt. Pay special attention
to doors and drawers that were near the stove, microwave, or sink as well as areas
around handles and knobs. Clean these extra greasy or dirty areas with soapy water;
rinse well and wipe clean.

B. Remove all door bumpers with a putty knife and discard. Once project is completed
they can easily be replaced with new ones available from your local hardware store
or home center.

C. Prepare each of your two buckets by filling each with clean warm water. One bucket
will be used for cleaning, the other for rinsing.



D. Clean the fronts, backs and sides of all doors as well as the fronts and backs of all
drawers. Begin by wetting one of the cleaning sponges included in your kit. Wearing
gloves, apply a generous amount of Wood Cleaner to the damp cleaning sponge.
Always follow the grain of the wood and avoid scrubbing in a circular motion.

E. After applying the Wood Cleaner wipe down the surface with the other cleaning
sponge and clean water to remove the residue left by the Wood Cleaner.
Rinse frequently.

F. Next, wipe with a dry rag or towel to complete the cleaning process. Continue on to
the back of the door and repeat the same process. Repeat process on cabinet frames
as well.

IMPORTANT: Your side panels of cabinets may be covered with a wood grain
vinyl or paper product. If so do not apply the Wood Cleaner. Be sure to tape off

these areas.

the Color Enhancer.

Allow doors and drawer frames to dry a minimum of 1 hour before applying
{ |
\/

Make Minor Repairs:

Inspect doors, drawers and cabinet frames for areas that may need repair. This includes
heavily worn areas, small dents, holes and areas missing stain color.

Missing Color: To hide small bare areas, use a stain marker to cover these areas.
Choose a color slightly lighter than the wood stain for best results. Simply draw
over the area and use a rag to wipe off excess.

Small Holes: If you are installing new door and drawer pulls, confirm that the new hardware
matches the existing holes. If not, fill any holes that aren’t needed with stainable wood filler.
Let dry and sand flush to surrounding area. The Color Enhancer in the next step should
conceal this area. If not, use additional applications of Color Enhancer until the spot is
concealed.




Heavily Worn Areas: For large areas where the finish is worn, or water stained, apply the
Color Enhancer to the area with a foam brush. Use a lint-free cloth to work it into the grain
and remove any excess. Multiple coats may be necessary, especially on closed grained
hardwoods like maple and cherry. Wait 10 minutes between coats of Color Enhancer.

STEP #2 - APPLY COLOR ENHANCER

The Color Enhancer will restore your cabinets’ rich, original color without hiding the
natural wood grain.

Start with Cabinet Frames:

A. Before applying the Color Enhancer, wipe all frames, doors and drawers with a dry,
lint-free cloth to remove any dirt or residue left on the surface.

B. Tape the inside edges of each cabinet frame with smooth painter’s tape.
Be sure all edges are pressed down to ensure that none of the coating will be able

to bleed through.

C. Thoroughly stir the Color Enhancer using a stir stick and pour a portion into a clean,
disposable container.

D. To apply, simply dip your 2" foam brush into the Color Enhancer, and apply to
cabinet frames in random pattern. Be sure to work the Color Enhancer into the
cracks and crevices.

E. Once you have coated the outside of the cabinet, wait 1-2 minutes and use your
lint-free cloth to work the Color Enhancer into the grain of the wood. When wiping off

the Color Enhancer be sure to follow the grain of the wood, using long smooth strokes.
You will be removing the majority of the Color Enhancer from the surface in this step.

F. Wait about 10 minutes and apply additional coats to any lightly colored areas
if necessary.



IMPORTANT: You will have enough
Color Enhancer to cover the outer cabinet
frame, each drawer front and the front
and back of each door with two coats.
There is not enough to coat the insides

of the cabinets or shelves.

Finish the Cabinet Doors and
Drawers:

G. For easier application purposes, use a prop
to elevate the door off the worktable.
See "Cabinetry Preparation & Repair”
in the FAQ Section for additional tips.

H. Begin with the Back Side of each door. Use a
2" foam brush to apply an even coat of Color Enhancer
in random manner over entire door.
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I. Once you have coated the entire door, wait 1-2 minutes and use your lint-free cloth to work
the Color Enhancer into the grain of the wood. When wiping off the Color Enhancer be
sure to follow the grain of the wood, using long smooth strokes (see diagrams above).

You will be removing the majority of the Color Enhancer from the surface in this step.

——




J. To touch up remaining lightly coated areas wait about 10 minutes, and apply additional
coats to help conceal worn areas.

K. When back side is dry to touch (approximately 2 hrs) carefully turn over and complete
front in exact same manner.

L. Allow 4 hours before applying Protective Top Coat.

STEP #3 - APPLY PROTECTIVE TOP COAT

The Protective Top Coat is formulated with self cross-linking technology that provides
superior stain and scratch resistance.

Start with Cabinet Frames:

A. Wearing gloves and protective eyewear, thoroughly mix the Protective Top Coat with
the stir stick provided.

IMPORTANT: The Protective Top Coat dries quickly — do not brush over previously
coated areas that have started to dry.

B. Use a 2" angled or straight synthetic
paint brush to apply an even layer of
Protective Top Coat to the cabinet box
and frame. To ensure the best results,
use up-and-down brush strokes on the
cabinet sides and stiles. Use side-to-side
brush strokes on the horizontal rails.
End with light finishing strokes.

Transformations

L For best results use a
t m p premium quality brush.

Franne FrOnt




C. Allow to dry completely for 2 hours and apply a second coat.

IMPORTANT: Be sure to use clean 2" angled or straight synthetic paintbrush to
apply 2nd coat. After an extended period of time the Protective Top Coat may build

up in brush bristles, periodically wipe with clean rag if this occurs.

Finish the Cabinet Doors and Drawers:

D. For the doors and drawer fronts apply the Protective Top Coat using the following
application method.

1. Apply Protective Top Coat to all four inside corners and sides
2. Coat center panel with long, smooth vertical strokes

3. Coat the top and bottom portions with long, horizontal strokes
4. Brush outer sides in a vertical motion

=T T

1 2 3 4
. o Use a dry paint brush to remove any excess Protective Top Coat
t m p that may have pooled in corners and recesses.

E. Allow to dry completely for 2 hours and apply 2nd coat of Protective Top Coat
in same manner. Let 2nd coat dry for 2 hours.

F. Repeat on front side of doors.



G. Allow the Protective Top Coat to dry undisturbed for at least 12 hours. Make sure to keep
windows closed, pets away and ceiling fans off.

H. After 12 hours, you can reinstall your cabinet drawer and door hardware. Keep drawers
and doors ajar until completely dry. Install plastic or cork bumpers to backs of doors and
drawers. Allow 24 hours before resuming full use.

Allow to dry 12 hours before installing cabinet doors
and drawers.

Allow 24 hours before full use.

I. The Protective Top Coat will cure completely within 7-10 days. Dry times will vary
depending on your weather conditions. Avoid using cleaners on new cabinetry for 7 days.
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FAQs & Cabinet Care Tips

For additional information visit:
RustoleumTransformations.com

GENERAL TRANSFORMATIONS QUESTIONS

Q. 1S CABINET TRANSFORMATIONS® WOOD REFINISHING SYSTEM SAFE TO USE?

A. Cabinet Transformations® Wood Refinishing System is safe to use and is low odor.
All products in the system are water-based and can be cleaned up with soap and
water. Use care and follow supplied instructions for wearing gloves and safety glasses
as indicated.

Q. DOES CABINET TRANSFORMATIONS® WOOD REFINISHING SYSTEM WORK ON
LAMINATE, MELAMINE, OR METAL CABINETRY?

A. No, Cabinet Transformations® Wood Refinishing System only works on real wood
cabinets that are stained in natural wood colors.

Q. CAN | USE CABINET TRANSFORMATIONS® WOOD REFINISHING SYSTEM
ON SURFACES OTHER THAN KITCHEN CABINETRY?

A. Yes, Cabinet Transformations® Wood Refinishing System also works beautifully on
islands, bath vanities, interior doors, woodwork and more.
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GENERAL TRANSFORMATIONS QUESTIONS - continued

Q. MY CABINETS ARE DARK BROWN, CAN | TRANSFORM THEM TO BE A LIGHTER
SHADE USING A LIGHTER TINT BASE COLOR?

A. Cabinet Transformations® Wood Refinishing System is designed to restore the original
color and beauty of your wood stained cabinetry. For more dramatic changes, the
original stain color would need to be removed by sanding to bare wood, and then
refinished with the wood stain color of your choice.

CABINETRY PREPARATION & REPAIR

Q. DO | HAVE TO STRIP OR SAND MY CABINETS AS PART OF THE PREPARATION?

A. Stripping and sanding are not necessary with Cabinet Transformations® Wood
Refinishing System. Simply use the Wood Cleaner and sponges provided to prepare
your cabinets prior to applying the Color Enhancer and Protective Top Coat.

Q. CAN | CHANGE OUT MY CABINET HARDWARE?

A. Yes, changing out cabinet knobs, pulls and handles is a great way to update and
continue your transformation. Be sure to purchase new hardware prior to starting the
Cabinet Transformations® application process. Check to see if new or different holes
are needed. Fill all holes not needed with stainable wood filler. Allow to dry and sand
smooth to the surrounding area. Once holes are filled, follow the normal
Cabinet Transformations® application process.

Q.DO | NEED TO REMOVE CABINET DOORS AND HARDWARE?

A. For best results, removing cabinet doors and all cabinet hardware is recommended.
It will be easier to get a smooth finish when coating the doors while they are
laying flat.



CABINETRY PREPARATION & REPAIR - continued

Q. WHAT CAN | USE TO PROP UP MY CABINET DOORS DURING THE
APPLICATION PROCESS?

A. To make the process easier, drive two drywall screws into a 2 x 4. Set two of these on
your worktable to support each door and make the sides of your doors easier to
coat. See the Instructional DVD included in the kit for further details.

Q. CAN CABINET TRANSFORMATIONS® WOOD REFINISHING SYSTEM BE USED ON
NEW BARE WOOD CABINETS?

A. No, Cabinet Transformations® Wood Refinishing System has been designed for use on
previously stained wood finishes.

APPLICATION TIPS

Q. SHOULD | FINISH THE INSIDE OF MY CABINET FRAMES OR DRAWERS?

A. It is recommended that all cabinet frames, doors and drawers be coated with two
even coats of the Protective Top Coat. There is not, however, enough Protective
Top Coat to cover the inside of the cabinet frames or drawers. To ensure a clean,
even look, tape the insides edges of each cabinet frame with smooth painter’s tape.
Be sure all edges are pressed down to ensure that none of the coating will be able
to bleed through.

Q.HOW DO | REFINISH AROUND STOVES, DISHWASHERS AND OTHER
APPLIANCES?

A. Mask stoves, dishwashers and other appliances with smooth painter’s tape.
Be diligent about pressing in the edge to ensure none of the coating will bleed
through. Place drop cloths over countertop surfaces and floors.
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APPLICATION TIPS - continued

Q.HOW CAN | AVOID POTENTIAL APPEARANCE PROBLEMS?

A.

Start by thoroughly cleaning the surface with the Wood Cleaner and rinsing well with
clean water and sponge. Be sure to remove the Color Enhancer with the lint-free
cloths in the direction of the wood grain. Finally, use a new or clean premium quality
brush to apply 2 coats of Protective Top Coat.

.CAN | SPRAY OR ROLL ON CABINET TRANSFORMATIONS®?

. It is not recommended to spray or roll on the Color Enhancer. The Color Enhancer

needs to be worked into the surface with a foam brush, and removed with a clean
lint-free cloth. The Protective Top Coat has been formulated and designed for optimal
application with a brush, but can be sprayed with the proper equipment. To spray the
Protective Top Coat, reduce with up to 10% water and use a HVLP sprayer at 35psi.
Ideal spray temperature and humidity conditions are 78°F with 35% humidity.

.HOW DO HUMIDITY AND TEMPERATURE AFFECT THE COATING APPLICATION

PROCESS?

. Higher humidity will cause the coating to dry more slowly while lower humidity

will cause the coating to dry more quickly. Apply when air (ambient) temperature is
50-90°F (10-32°C) and relative humidity is below 60%.

HOW DO | DISPOSE OF UNUSED PRODUCT AND SOILED RAGS OR BRUSHES?

. Cover any unused products tightly for storage. All tools can be cleaned with water.

Discard unwanted product according to local regulations.



Q.HOW DO | CLEAN UP THE COLOR ENHANCER OR PROTECTIVE TOP COAT
THAT HAS DRIPPED OR SPILLED ONTO THE WALLS OR COUNTERTOP?

A. Use a damp rag to clean up fresh spots. If the coating has dried, use a stain and
spot remover as instructed.

Q. HOW LONG SHOULD | WAIT BEFORE INSTALLING MY CABINET DOORS,
DRAWERS AND HARDWARE AFTER USING CABINET TRANSFORMATIONS® ?

A. Cabinet doors, drawers and hardware can be installed as early as 12 hours after the
final coat of Protective Top Coat has been applied. Keep drawers and doors ajar until
the Protective Top Coat is completely dry. Install plastic or cork bumpers.

The Protective Top Coat will cure completely after 7-10 days.

MAINTENANCE AND CARE
Q. HOW DO | SAFELY MAINTAIN MY NEW CABINET TRANSFORMATIONS® SURFACE?

A. Caring for your resurfaced cabinets is easy. To clean the surface, use a damp cloth
or sponge and a mild soap or detergent. Avoid using cleaners on new cabinetry
for 7 days.

Q. HOW LONG WILL CABINET TRANSFORMATIONS® LAST?

A. With normal use and proper care, your refinished surface will last for years.



17

SAFETY INFORMATION

AVOID CONTACT WITH SKIN, EYES AND CLOTHING. WEAR EYE PROTECTION,
GLOVES AND PROTECTIVE CLOTHING. WASH THOROUGHLY AFTER HANDLING.
For skin contact, wash affected area with soap and water and rinse well.

FIRST AID: In case of contact with eyes, flush with cold water for 15 minutes.

If swallowed, do not induce vomiting. Drink 1-2 glasses of water or milk.
Contact a physician immediately.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. DO NOT TAKE INTERNALLY.

Additional Information and Technical Help

For More Information Visit: RustoleumTransformations.com or call 1-888-577-8459.

WARNING:

If you scrape, sand, or remove old paint, you may release lead dust. LEAD IS TOXIC.
EXPOSURE TO LEAD DUST CAN CAUSE SERIOUS ILLNESS, SUCH AS BRAIN DAMAGE,
ESPECIALLY IN CHILDREN. PREGNANT WOMEN SHOULD ALSO AVOID EXPOSURE.
Wear a NIOSH-approved respirator to control lead exposure. Clean up carefully with
HEPA vacuum and a wet mop. Before you start, find out how to protect yourself and your
family by contacting the National Lead Information Hotline at 1-800-424-LEAD or log on
to www.epa.gov/lead.
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Coémo aplicar el Sistema de renovaciéon del
acabado de madera Cabinet Transformationse

El Sistema de renovacién del acabado de madera Rust-Oleum®
Cabinet Transformations® es un sistema revolucionario
practico y de uso sencillo para la restauracion de gabinetes
que le permite recuperar facil y econémicamente el color
y acabado original de sus gabinetes tefidos de madera
de primera calidad.

IMPORTANTE: Esta guia instructiva contiene varios recuadros con informacién
importante y préctica necesaria que asegura el procedimiento de aplicacién mas
adecuado y los mejores resultados. Lea toda la informacién antes de comenzar

con el proyecto.

ANTES DE EMPEZAR

Vea el DVD Instructivo. EI DVD incluido en su kit le ofrece informacién general til y detallada

sobre como debe aplicar el Sistema de renovacién del acabado de madera
Cabinet Transformations®. Para mas informacion, ideas y sugerencias de aplicacion visite

RustoleumTransformations.com.

19



REUNA SUS HERRAMIENTAS E INSUMOS

Retina los insumos necesarios para su proyecto de acuerdo con la siguiente

Lista de insumos.

LISTA DE INSUMOS PARA EL PROYECTO

EL KIT INCLUYE

Sistema de renovacién del acabado de madera Cabinet Transformations®

* DVD y folleto instructivo

e Limpiador de madera

® Potenciador de color*

® Pintura de acabado protectora

EL KIT NO INCLUYE
Otros articulos necesarios:
® Brocha de cerda sintética

de 2"- de primera calidad
® Brocha de esponja de 2"
e Cinta lisa de pintor (de 2")
e Trapos protectores

Articulos necesarios sugeridos:

e Destornillador o destornillador a bateria

¢ Rellenador de madera tefiible y espatula
(si rellena agujeros)

¢ Contenedores de pintura desechables

® Amortiguadores plésticos o de corcho

* Paios libres de pelusa
e Esponjas para limpieza
® Palos para mezclar

* Guantes desechables

* Trapos o toallas para secar
libres de pelusa

¢ (2) Cubetas

¢ Vasos o bolsas de plastico
(para piezas metélicas)

e Papel para dibujar y marcador

¢ Marcador indeleble

IMPORTANTE: Aplicar el producto cuando la temperatura del aire (ambiente) sea
de 50 - 90° F (10 - 32° C) y la humedad relativa sea inferior al 60%.

* El Potenciador de color debe tefirse antes de su aplicacion.

20
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COMO MEDIR PIES CUADRADOS

]
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Pies cuadrados — Calculo exacto de la cobertura requerida

PASO 1: Mida el largo en pulgadas de los gabinetes superiores (A + B) y multiplique
el resultado por la altura (E). Las alturas estandares de los gabinetes
de pared son: 12" - 18" y 30" — 42".

PASO 2: Mida el largo en pulgadas de los gabinetes inferiores (C + D) y multiplique
el resultado por la altura (F). La altura estandar de un gabinete inferior es:
34-1/2".

PASO 3: Sume estos dos totales y divida el resultado por 144 para determinar el total
de pies cuadrados que necesitara cubrir.
Visite RustoleumTransformations.com para usar nuestra calculadora en linea.

>

'y

IMPORTANTE: Mida correctamente sus gabinetes antes de comenzar el proyecto.
Si las medidas exceden la cobertura del paquete de su kit, debera comprar un kit
adicional.




PREPARESE PARA EL PROYECTO

Para conseguir mejores resultados, quite las puertas de las bisagras de los gabinetes y
los cajones de los marcos. Quite todas las piezas metalicas de los gabinetes, como
bisagras, tiradores de cajones y perillas. Coloque las puertas y cajones del gabinete en
una superficie horizontal y plana mientras aplica el producto para asegurarse una
aplicacién mas sencilla y los mejores resultados.

Transformations

L Para continuar con la transformacién de su gabinete, ahora es el momento
t ﬂ p de pensar en modernizar o reemplazar las piezas metélicas de su gabinete.

A. Elija un lugar cercano a su cocina para organizar y revestir las puertas y cajones
de su gabinete. La cochera o el sétano son lugares ideales para este paso. Aseglrese
de que no haya suciedad ni polvo, que no entre el sol ni haya viento. Recomendamos

que el lugar de trabajo se

encuentre bien ventilado :
’ 2 |E|

pero no use ventiladores.
Arme una mesa de trabajo
con una mesa plegable o
una tabla cubierta con papel
madera con borriquetas.
Cubra con una lona el piso,
la mesa y los alrededores.

Refrigerador

B. Dibuje la organizacién de
su cocina y numere todas las
puertas y cajones. Cuando 11
termine, rotule todas las
puertas y cajones segun el
dibujo que aparece a la
derecha con cinta lisa de pintor.

Lavavajillas

22
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C. Quite todas las puertas y cajones con sus respectivos tornillos, bisagras, perillas
y tiradores. Para una mejor organizacién, utilice un vaso o bolsa de plastico para
colocar las piezas metélicas de cada puerta y cajon. Por ejemplo, si tiene 16 frentes
de puertas y cajones, debera tener 16 vasos que contengan las piezas metélicas de
cada puerta y cajon. Para los vasos utilice el mismo sistema de numeracién que el
que utilizé con los frentes de las puertas.

Tansformations| Si Utiliza un destornillador a bateria para quitar las piezas metalicas del

L gabinete, acelerara el proceso. Si reemplaza las piezas metélicas del

t m p gabinete, verifiquelas para ver si necesita agujeros nuevos o diferentes.
. U Rellene todos los agujeros que no necesite.

PASO #1 - APLIQUE EL LIMPIADOR DE MADERA

El limpiador de madera Cabinet Transformations® prepara la superficie y permite que el
Potenciador de color se adhiera sin necesidad de lijar o imprimar. Para lograr resultados
profesionales, realice todo lo indicado en este paso.

Comience con las puertas y los cajones del gabinete:

A. Observe las puertas y los cajones del gabinete en busqueda de grasa o suciedad.
Preste especial atencién a las puertas y cajones que estan cerca de la cocina, horno
microondas o fregadero y a los lugares alrededor de las manijas y perillas. Limpie las
zonas mas grasas o socias con agua con jabdn, enjuague bien y seque con un trapo.

B. Quite los amortiguadores de todas las puertas con una espétula y tirelas. Una vez
que haya completado el proyecto podra reemplazarlos facilmente con
amortiguadores nuevos, que puede comprar en la ferreteria o casa de articulos del
hogar de su localidad.

C. Prepare ambas cubetas llenandolas con agua limpia y tibia. Utilizaré una cubeta para
limpiar y la otra, para enjuagar.



D. Limpie el frente, la parte trasera y los lados de todas las puertas como también de
todos los cajones. Comience humedeciendo una de las esponjas para limpieza que
incluye el kit. Con guantes, coloque una cantidad generosa de Limpiador de madera
en la esponja para impieza himeda. Siempre siga las vetas de la madera y evite frotar
con movimientos circulares.

E. Luego de aplicar el Limpiador de madera, limpie la superficie con la otra esponja
para limpieza y agua limpia para quitar los restos del Limpiador de madera.
Enjuague varias veces.

F. Luego limpie con un trapo o toalla seca para completar el proceso de limpieza.
Continte con la parte trasera de la puerta y repita el mismo proceso. Repita el
proceso en los  marcos del gabinete.

IMPORTANTE: Los paneles laterales de los gabinetes pueden estar cubiertos con
productos de vinilo o papel aparentando vetas de madera. En ese caso no aplique el

Limpiador de madera. Aseglrese de cubrir estas zonas con cinta.

/Lﬁ Permita que los marcos de las puertas y cajones se sequen durante
f\ una hora como minimo antes de aplicar el Potenciador de color.

)

By

Realice reparaciones menores:

Observe puertas, cajones y marcos de gabinetes en bisqueda de zonas que necesiten
reparacién, por ejemplo zonas muy desgastadas, pequeiias abolladuras, agujeros y
zonas sin tinte.

Falta de color: Para ocultar zonas sin color, utilice un marcador indeleble para cubrir
dichas zonas. Elija un color ligeramente mas claro que el tinte de la madera para lograr
mejores resultados. Simplemente pinte la zona y utilice un trapo para quitar el exceso.

Pequenos agujeros: Si instala nuevos tiradores en las puertas y cajones, aseglrese de
que las nuevas piezas entren en los agujeros existentes. De lo contrario, rellene todos
los agujeros que no necesite con rellenador de madera tefible. Deje que se seque vy lije
al ras hasta la zona préxima. El Potenciador de color en el préximo paso deberia ocultar
esta zona. De lo contrario, vuelva a aplicar el Potenciador de color hasta cubrir este

lugar.
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Zonas muy desgastadas: en zonas amplias en las que el acabado esta desgastado

o manchado con agua, aplique el Potenciador de color con una brocha de esponja.
Use un paiio libre de pelusa para aplicarlo en las vetas y quite el exceso. Varias capas
pueden resultar necesarias, especialmente en maderas duras de vetas cerradas,
como las del arce y cerezo. Espere 10 minutos entre la aplicacién de cada capa del
Potenciador de color.

PASO #2 - APLIQUE EL POTENCIADOR DE COLOR

El Potenciador de color restauraré el color rico original de sus gabinetes sin cubrir las
vetas naturales de la madera.

Comience con los marcos del gabinete:

A. Antes de aplicar el Potenciador de color, limpie todos los marcos, puertas y cajones
con un pafo seco y libre de pelusa para remover cualquier suciedad o residuos de la
superficie.

B. Encinte los bordes internos de cada marco del gabinete con cinta lisa de pintor.
Asegurese de presionar todos los bordes para cerciorarse de que el potenciador
o se filtre.

C. Mezcle cuidadosamente el Potenciador de color con un palo para mezclar
y vierta una parte en un contenedor limpio desechable.

D. Para aplicarlo, simplemente introduzca la brocha de esponja de 2" en el
Potenciador de color y apliqueselo a los marcos del gabinete en forma aleatoria.
Asegurese de colocar el Potenciador de color en las grietas y hendiduras.

E. Una vez que haya aplicado el Potenciador de color en todo el gabinete, espere 1-2
minutos y utilice un pano libre de pelusa para colocar el Potenciador de color en las
vetas de la madera. Cuando quite el Potenciador de color asegtrese de seguir las
vetas de la madera con movimientos suaves y largos. Removera la mayor parte del
Potenciador de color de la superficie en este paso.

F. Espere unos 10 minutos y aplique mas capas en las zonas de tinte mas claro
si fuese necesario.



IMPORTANTE: El Potenciador de color le
alcanzaré para cubrir los marcos exteriores del
gabinete, el frente de cada cajén y el frente y parte
trasera de las puertas con dos capas, pero no para
revestir el interior de los gabinetes o de los estantes.

Acabado de puertas y cajones del gabinete:

G. Para una aplicacion mas sencilla, utilice un puntal para
elevar la puerta de la mesa de trabajo. Vea “Preparacién
y reparacion de gabinetes” en la Seccién de Preguntas
y Respuestas para mas consejos.

H. Comience con la parte trasera de cada puerta. Utilice una brocha de esponja de 2" para
aplicar una capa uniforme de Potenciador de color de forma aleatoria en toda la puerta.

=TT
4L

I. Una vez que haya revestido toda la puerta, espere 1-2 minutos y coloque
el Potenciador de color en las vetas de la madera. Cuando quite el Potenciador
e color asegurese de seguir las vetas de la madera con movimientos suaves y largos.
Removera la mayor parte del Potenciador de color de la superficie en este paso
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J. Para retocar las restantes zonas ligeramente revestidas espere unos 10 minutos y aplique
mas capas del producto para cubrir las zonas desgastadas.

K. Cuando la parte trasera esté lo suficientemente seca como para tocarla (aproximadamente
2 horas), cuidadosamente girela y complete el frente de la misma manera.

L. Deje reposar 4 horas antes de aplicar la Pintura de acabado protectora.

PASO #3 - APLIQUE LA PINTURA DE ACABADO
PROTECTORA

La Pintura de acabado protectora se formula con una tecnologia autorreticulante que ofrece
una resistencia superior a manchas y rayones.

Comience con los marcos del gabinete:

A. Con guantes y gafas protectoras, mezcle cuidadosamente la Pintura de acabado
protectora con el palo para mezclar incluido en el kit.

IMPORTANTE: La Pintura de acabado protectora se seca rapidamente — no pase la
brocha por zonas ya revestidas que han comenzado a secarse

B. Utilice una brocha de cerda sintética angulosa o recta de
2" para aplicar una capa uniforme de Pintura de acabado
protectora en la estructura del gabinete y los marcos.
Para asegurarse un resultado éptimo, aplique con
pinceladas ascendentes y descendentes en los lados y
montantes del gabinete. Aplique con pinceladas
laterales en los rieles horizontales. Finalice con
pinceladas suaves.

manstormauons | Para obtener mejores resultados, utilice

+ i\  unabrocha de primera calidad.
tip




C. Deje que se seque completamente durante 2 horas y aplique una segunda capa.

IMPORTANTE: La Capa Protectora seca rapidamente — no pase la brocha otra vez
sobre las &reas que han sido tratadas y que ya han empezado ha secar.

Termine las puertas y los cajones del gabinete:

D. Aplique la Pintura de acabado protectora en los frentes de las puertas y los cajones
conforme al siguiente método de aplicacion.

1. Aplique la Pintura de acabado protectora en las cuatro esquinas y lados internos
2. Cubra el panel central con pinceladas verticales largas y suaves

3. Cubra la parte superior e inferior con pinceladas largas y horizontales

4. Pase la brocha en los lados exteriores con movimientos verticales

s T
VO

Transformations

e Utilice una brocha seca para quitar el exceso de Pintura de acabado
t ﬂ p protectora que se haya acumulado en las esquinas y recovecos
20 =

E. Deje que se seque completamente durante 2 horas y aplique una segunda capa de Pintura
de acabado protectora de la misma manera. Deje que la segunda capa se seque por 2
horas.

F. Repita el proceso en el frente de las puertas.
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G. Deje que la Pintura de acabado protectora se seque sin tocarla durante un minimo
de 12 horas. Asegurese de mantener las ventas cerradas, las mascotas alejadas
los ventiladores de techo apagados.

H. Luego de 12 horas, podra volver a colocar las piezas metélicas de las puertas y
cajones de su gabinete. Mantenga las puertas y cajones abiertos hasta que estén
completamente secos. Coloque amortiguadores plésticos o de corcho en la parte
trasera de las puertas y cajones. Espere 24 horas antes de volver a utilizar el
gabinete.

I. La Pintura de acabado protectora se secara completamente en 7-10 dias.

El tiempo de secado varia segln las condiciones climéticas. Evite el uso
de limpiadores en los nuevos gabinetes por 7 dias.

Deje que se seque durante 12 horas antes de colocar las puertas
y cajones del gabinete.

Espere 24 horas antes de volver a utilizar el gabinete.



+ TRUSTED QUALITY SINCE 1921+

RUST-OLEUM’

Cabinet

Transformations

Preguntas y Respuestas y Consejos para
el cuidado de gabinetes

Para mas informacidn visite:
RustoleumTransformations.com

PREGUNTAS GENERALES SOBRE EL SISTEMA

P. ;ES SEGURO EL USO DEL SISTEMA DE RENOVACION DEL ACABADO DE MADERA
CABINET TRANSFORMATIONS®?

R. El Sistema de renovacién del acabado de madera Cabinet Transformations®
es seguro y casi inodoro. Todos los productos del sistema son a base de agua
y pueden limpiarse con agua y jabdn. Sea cuidadoso y siga las instrucciones
brindadas sobre el uso de guantes y gafas protectoras segun lo indicado.

P. ;PUEDE USARSE EL SISTEMA DE RENOVACION DEL ACABADO DE MADERA
CABINET TRANSFORMATIONS® EN GABINETES LAMINADOS, DE MELAMINA
O DE METAL?

R. No, el Sistema de renovacién del acabado de madera Cabinet Transformations®
s6lo puede usarse en gabinetes de madera verdadera tefidos con colores naturales
de madera.
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PREGUNTAS GENERALES SOBRE EL SISTEMA - continuacién

P. ;PUEDE USARSE EL SISTEMA DE RENOVACION DEL ACABADO DE MADERA
CABINET TRANSFORMATIONS® EN SUPERFICIES QUE NO SEAN GABINETES DE
COCINA?

R. Si, el Sistema de renovacién del acabado de madera Cabinet Transformations®
también funciona a la perfeccién en islas, tocadores de bafo, puertas interiores,
artesanias de madera y otras superficies.

P. MIS GABINETES SON DE COLOR MARRON OSCURO, ;PUEDO DARLES UN TONO
DE MADERA MAS CLARA?

R. El Sistema de renovacién del acabado de madera Cabinet Transformations® esta
disefiado para recuperar el color y la belleza original de sus gabinetes de madera
tefidos. Para realizar cambios mas drésticos, deber4 lijar la madera para quitarle el
color original hasta dejarla descubierta y luego tefirla del color de su eleccién.

PREPARACION Y REPARACION DE GABINETES

P. ;DEBO LIJAR O QUITARLES LA PINTURA A MIS GABINETES COMO PARTE
DE LA PREPARACION?

R. No es necesario lijar ni quitar la pintura de los gabinetes con el Sistema de
renovacién del acabado de madera Cabinet Transformations®. Simplemente utilice
el Limpiador de madera y las esponjas incluidas en el kit para preparar sus gabinetes
antes de aplicar el Potenciador de color y la Pintura de acabado protectora.



PREPARACION Y REPARACION DE GABINETES - continuacién

P.

R.

(PUEDO CAMBIAR LAS PIEZAS METALICAS DE MI GABINETE?

Si, el reemplazo de perillas, tiradores y manijas de los gabinetes es una muy buena
manera de modernizarlos y de continuar con su transformacién. Asegurese de
comprar nuevas piezas metélicas antes de comenzar con el proceso de aplicacién de
Cabinet Transformations®. Verifique si necesita hacer agujeros nuevos o diferentes.
Rellene todos los agujeros que no necesite con rellenador de madera tefiible. Deje
que se seque Y lije a los alrededores. Una vez que ha rellenado los agujeros, siga el
proceso normal de aplicacién de Cabinet Transformations®.

. ;DEBO QUITAR LAS PUERTAS Y PIEZAS METALICAS DE LOS GABINETES?

R. Para obtener mejores resultados, se recomienda quitar las puertas y todas las piezas

P.

R.

P.

R.

metalicas de los gabinetes. Le resultard mas sencillo lograr un acabado liso cuando
aplica el producto en las puertas si éstas se encuentran en posicién horizontal.

¢QUE PUEDO USAR PARA APUNTALAR LAS PUERTAS DE MI GABINETE DURANTE
EL PROCESO DE APLICACION?

Para facilitar el proceso, inserte dos tornillos de yeso en un 2 x 4. Fije dos de ellos en
su mesa de trabajo para apoyar las puertas y facilitar la aplicacién del producto en los
lados de las puertas. Vea el DVD instructivo incluido en el kit para obtener mas
informacién.

¢PUEDO USAR EL SISTEMA DE RENOVACION DEL ACABADO DE MADERA
CABINET TRANSFORMATIONS® EN GABINETES NUEVOS DE MADERA SIN TENIR?

No, el Sistema de renovacién del acabado de madera Cabinet Transformations® ha
sido disefiado para utilizarse sobre acabados de madera previamente tefidos.
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CONSEJOS DE APLICACION

P. ; DEBO DARLE UN ACABADO AL INTERIOR DE LOS MARCOS O CAJONES
DE MI GABINETE?

R. Se recomienda revestir a todos los marcos, puertas y cajones del gabinete con dos
capas uniformes de Pintura de acabado protectora. Sin embargo, el kit no trae
suficiente Pintura de acabado protectora para cubrir el interior de los marcos y
cajones del gabinete. Para obtener un aspecto limpio y uniforme, coloque cinta lisa
de pintor en los bordes de cada marco del gabinete. Aseglrese de presionar todos
los bordes para cerciorarse de que el producto no se filtre.

P. ;COMO HAGO PARA PULIR ALREDEDOR DE LA COCINA, EL LAVAVAJILLAS Y
OTROS ELECTRODOMESTICOS?

R. Coloque cinta lisa de pintor en la cocina, el lavavajillas y otros electrodomésticos. Sea
cuidadoso al momento de presionar los bordes para asegurarse de que el producto
no filtre. Coloque trapos protectores sobre mesadas y pisos.

P.;COMO PUEDO HACER PARA EVITAR LA APARICION POTENCIAL DE PROBLEMAS?

R. Comience limpiando cuidadosamente la superficie con el Limpiador de madera y
enjuague bien con agua limpia y una esponja. Asegurese de quitar el Potenciador de
color con pafios libres de pelusa en la direccién de las vetas de la madera. Por ltimo,

utilice una brocha nueva o limpia de primera calidad para aplicar la segunda capa de
Pintura de acabado protectora.



CONSEJOS DE APLICACION - continuacién

P. ; PUEDO PULVERIZAR O PASAR UN RODILLO SOBRE EL SISTEMA CABINET
TRANSFORMATIONS®?

R. No se recomienda pulverizar o pasar un rodillo sobre el Potenciador de color. El
Potenciador de color debe aplicarse en la superficie con una brocha y para quitarlo,
debe utilizar un pano limpio libre de pelusa. La Pintura de acabado protectora ha sido
formulada y disefiada para una aplicacién éptima con una brocha, pero puede
también pulverizarse con el equipo adecuado. Para pulverizar la Pintura de acabado
protectora, mézclela con hasta un 10% de agua y utilice un pulverizador HVLP a 35
libras por pulgada cuadrada. Las condiciones ideales de temperatura y humedad para
pulverizar son 78°F con 35% de humedad.

P. ;DE QUE MANERA LA HUMEDAD Y LA TEMPERATURA PUEDEN AFECTAR EL
PROCESO DE APLICACION DEL PRODUCTO?

R. Un alto porcentaje de humedad hara que el producto tarde mas en secarse mientras
que un bajo porcentaje de humedad hara que se seque mas répidamente. Apliquelo
cuando la temperatura del aire (ambiente) sea de 50-90°F (10-32°C) y la humedad
relativa sea inferior al 60%.

P.;COMO TIRO EL RESTO DE PRODUCTO NO UTILIZADO Y LAS BROCHAS O
TRAPOS TENIDOS?

R. Envuelva bien todos los productos no utilizados para almacenarlos. Puede limpiar
todas las herramientas con agua. Deseche los productos que no desee guardar
conforme a las normas del lugar.
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CONSEJOS DE APLICACION - continuacién

P.;COMO LIMPIO EL POTENCIADOR DE COLOR O PINTURA DE ACABADO
PROTECTORA QUE SE HA GOTEADO O DERRAMADO EN LAS PAREDES O EN LA
MESADA?

R. Utilice un trapo himedo para limpiar los lugares frescos. Si el revestimiento se ha
secado, utilice un removedor de manchas, segun las instrucciones.

P. ;CUANTO TIEMPO DEBO ESPERAR ANTES DE COLOCAR LAS PUERTAS,
CAJONES Y PIEZAS METALICAS DE MI GABINETE LUEGO DE APLICAR CABINET
TRANSFORMATIONS®?

R. Puede colocar las puertas, cajones y piezas metélicas del gabinete sélo 12 horas
después de haber aplicado la Gltima capa de Pintura de acabado protectora.
Mantenga las puertas y cajones abiertos hasta que la Pintura de acabado protectora
se haya secado completamente. Coloque los amortiguadores plasticos o de corcho.
La Pintura de acabado protectora se secard completamente luego de 7-10 dias.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO

P. ;COMO LLEVO A CABO EL MANTENIMIENTO DE LA SUPERFICIE TRABAJADA
CON CABINET TRANSFORMATIONS® DE MANERA SEGURA?

R. El cuidado de los gabinetes renovados es sencillo. Para limpiar la superficie
renovada utilice un trapo o esponja himeda y un jabén o detergente neutro. Evite el
uso de limpiadores sobre los nuevos gabinetes por 7 dias.

P. ; CUANTO TIEMPO DURARA EL SISTEMA CABINET TRANSFORMATIONS®?

R. Si se le da un uso normal y cuse lo cuida adecuadamente, la superficie renovada
durara por varios afnos.



INFORMACION DE SEGURIDAD

EVITE EL CONTACTO CON LA PIEL, LOS OJOS Y LA ROPA. UTILICE PROTECTORES
PARA LOS OJOS, GUANTES Y PRENDAS DE PROTECCION. LAVESE BIEN LUEGO DE
UTILIZAR EL PRODUCTO.

Si el producto toma contacto con la piel, lave la zona afectada con agua y jabén 'y
enjuague bien.

PRIMEROS AUXILIOS: En caso de contacto con los ojos, laveselos con agua fria durante
15 minutos.

Si ingiere el producto, no induzca el vémito. Beba 1-2 vasos de agua o leche. Visite al
médico inmediatamente.

MANTENGA EL PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO DEBE
INGERIRSE.

Informacién adicional y Soporte técnico

Para mas informacién visite: RustoleumTransformations.com o llame
al 1-888-577-8459.

ADVERTENCIA:

Si raya, lija o remueve pintura vieja, es posible que libere particulas de plomo. EL
PLOMO ES TOXICO. LA EXPOSICION A PARTICULAS DE PLOMO PUEDE CAUSAR
ENFERMEDADES GRAVES, COMO DANO CEREBRAL, ESPECIALMENTE EN NINOS.
LAS MUJERES EMBARAZADAS TAMBIEN DEBEN EVITAR LA EXPOSICION. Use un
respirador aprobado por NIOSH para controlar la exposicién al plomo. Limpie
cuidadosamente con una aspiradora con filtro de particulas de aire de alta eficiencia y un
trapeador hiumedo. Antes de comenzar, averiglie cémo protegerse a usted y a su familia
contactandose con la Linea Directa Nacional de Informacién sobre Plomo al 1-800-424-
LEAD o visite www.epa.gov/lead.
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